Ft g

{13 Customer Involce Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our 1D number: No.
Via dei Ciclamini 4 A DE813637771 5354438
70026 Modugno (Bari) f Your ID no.... {4) Date
ITALIEN - A - IT04886850728 5.08.20
{5) Supplier {6)  Frelght (7} Delivery {really) Invoice
Ar [camier
SN: 91014398 129231 $9 rod [ [unpaa] [Rolioad oy oamer ) Mo,
ght gogds | foreign vehicle
gr?]tgg:?e?gg[p]-i \ ?/ :} Express ggoddq own vehicle
i Expre (9) Dale
50735 Ksln fonos }?—’Zo I 2 Mzzgaz
| (10) Yo Rer {11)_Your Order NoJDate 116] Addrlional Delals {12) Our Department 113) rect il 114) Our Ref o,
413 550003915502 G. Lamanna
29.07.20
| (18] ShpmentMelhod pado)unpad {21] Facking "] 2 Marks [FE) Told Welght kg [7]
Collection EX look oss net
W X | below 5516 4914
{25) Shipping Address [ace of unioad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 (29) Descrpt 30 (3 (40) Customer Remarks
(,(,M’, {2  Patdo. (:1; gz::‘;; on ] . m)ﬂy B - ustomer Rem - —
11 251.1.1085.90 5177 [pe
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 818 |[pc
Batch number 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 751 [pe
Batch number 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 742 |[pe
Baich number 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 732 |pc
Batch number 208058 .
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 730 [pc
Batch number 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 721 ipe
Batch number 208058
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 683 |pe
Batch number 208058
KUEHNE-+NAGHL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: [y
Quantita effettiva: b lq’}
Tipo Imballaggio: z
Quantita Imballi:
Conformita alle schede dimballo: .@
Data corfrglio @
Firma 2 L' l ZQ
n—
KUE I! ELMNAGEL sl
Via dgi CiciaW|ni, she - 70026 Modugno (BA)
9 AGD 2020 re
T uRiceWto conTiserfaxdi |’
verifl ]1 qualita e quantita”
{$2) Goods [owards Remarks (a3) Quanfty Check {#4) Quality Check 145} Receiver {46) Invoios Check
Date
INa'ne.l'
No.




5-\.‘5:-

R

45) The generat German canler conditions Ez:ply{:ﬂ:lsm

Ared of Jurisdicion is the company he quartens'ar the dispai:h B

(Acknowtedgement of

1) Senderivendor 2 vendorns, G 01‘43‘38‘ * o 1+ 3) Frlghtordorumber
" Cotarko GmbH .
Emdener Sin- -~
&) Sender number at the foswarding agent 1
50735 Kéln
VAT IDNo: DE813637771 . FREIGHT ORDER
&) Loading point 3&: 6) Data 5.08.20 7) Refation number
- 8 Shipment number 1045071 . 9) Forwarding agent 10) Forwarding
: agent number
11} Rediplent 12} Customer number 30067 ) Abholung
Magna PT S.p.A Abholung
Via dei Ciclamini 4 '
70026 Modugno (Bari) .
. ITALIEN " Teephore Fax
- VAT IDNo: IT04886850728 13 cama marlfestirelght fst number
14} Deliveryfunloading point 17551 i ’15, Serars comment o the forw:zrding e LTS PN
Magna PT S.p.A - EXW
Plant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) %
ITALIEN I 15) Receiptdate 17) Receipt ims
18) Marking and no. delivery note na. 10) Humber  { 20} Packaging 21) | 22) Contents 23) Tare weight | 24) Gross welght
SF inkg Inkg
5354438 7 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 602 5516
25} 26} i) 28}
Total number 7 Volume cdrvloading meters Tola 602 55 1 6
29) Dangerous goods classification 30} Dangerous goads deseription
31) Prepayment of charges 32) Invoiced value of goods for SLVE 33) Value of transportation nsurance 34) Sender cash on delivery
921 9 to cover also
& S PEN RO .
% 35) Enclosures 36) Order number, customer 37) Account asslgnement
z 3B Meansefranspect b LB SC 1800
g 3) Trck code -
=1 + 40} Shipping type HGV (Subcontractor) 41) Setlement key
2 42) Acknowledgement of recaipt rrnm shtp-to p
% Abivsde!iue Tt m ‘ %PEL S.rl.
@ Vig s OF armm, siic- 70026 Mﬁdugﬂb (B Ay
= 1
;E s CGtr:gvr;n ﬁ%ﬁ%&? ogr‘:plelel)r and Intact ;’;\ i
% COTARKO GMBH-VERSAND . ;
7 05.08.20 15:28 S
% Date Tima Slgnalu:e Compan; s!a-r.ni;.:'st';?xa': 4

T

10) Forwarder ID (4V)

HIiI

—

il

. 6) Fat forwardlng agant -

recelpt from shipo pnrty)

Shipm

T

{13) Cargo manifest no. (3K)

il




CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 05.08.2020
Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 20-00613Q vom 05.08.2020

| RNIILDAIN

Datum{Date  10.08,2020

1 Absencer / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
COTARKO GMEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
j Diese Befdrderung unierfiegt irotz einer pe- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Henry Ford Str, 1 genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des  conlraire, & la Convention relative ay contrat de
50735 Kdln ObereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
Intem. Sfrafiengliterverkehrs (CHR). routa {MR),

2 Ernpféngr! Desiinalaire 6 Frachtfﬁhrer!Transpéﬂeur Btlanut.;.te éen'.Nr_:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslief}ungscrt des Gutes / Kiew pliévu pour fa livralson de [a marchandise 7 Wachfalgender Frachi{Ghrer / 'i'ransporleurs succassifs Benutzte Gelﬂ.-N r.:
Ort / Lleu Modugno
Land/Pays I[talien Zait/ Tomps

Ort/ Lieu Kdéln
Lend/Pays  Deutschiand
Datum/Date 05.08.2020

4 Crt und Tag dor Ubernahme / Lisu et date de [a prise en charge de [a marchandise

Zait/ Temps

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves ot cbservalions des transporleurs

5 Belgefigle Dokumente / Documents annaxes

Pos, Zeichan/Nr,
9 No. 10 Marquas et numéros

44 Anzah! der LM
MNomtre des caolis

12 A der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutas
Mode demballage , ~ Nalure de [a marchandise

Gewicht, kg Umfang
14 Poids, kg 15 ebm

1 5354438 7 coLu Getriebeteile \
Summe:
Total 7,00 COLLI 5.516,00

4  Anwalsungen des Absenders

17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilomeler mit Granzhbergingen
ven bis

km

18 Frachtzahlunpsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Versinbarungen / Conventions particulieras

Amtliches Kaennzeichen Nutzlast Int

18,

Anhdnger
Fahrer

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
{ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolat.

27 Gut 20-006130ampfangen am Dalum { Date

22 Benutzier Grenzibergang

e

20 COTARKO GMEBH
D-50735 K&In

Unilersehrift und Stempet des Absenders
Signature et fimbre Mexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigshurg

Unlerschrift und Stempel das Frachifbhress [
Slgnalure et timbre du transponaur

ex'mirchendises {8 g &, ™
AP pfotel o P

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigshyrg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

BLZ:

COMMERZBANK
Konio: 0501540800

604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

SWIFT: DRESDEFF604



